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Proposition de loi adaptant la fiscalité en faveur

des contribuables ayant des personnes i
charge

(Déposée par M. Kevers et consorts)

DEVELOPPEMENTS

La présente proposition fut déposée des 1974, Lévolution
financicre actuelle lui donne un caractere plus urgent.

Il ne fait de doute pour personne en effet que les impots
mdirccts frappent plus lourdement les ménages a revenus
modestes qui ont a charge plusicurs enfants.

Alors que certains s’ingénient 4 réduire le nombre des
naissances qui se situent déja, selon les derniéres statistiques,
a des taux dangereusement bas, il nous parait plus urgent
de contribuer a organiser mieux I'égalité devant Pimpot et
Poffrir 2 ceux qui en ont encore le courage, les moyens
matéricls pour éduquer une famille.

Les réadaprations d'impéts consenties jusqu’a ce jour par
les gouvernements qui se sont succédé, n'ont pas, de par leur
excessive modestie, atteint leur but, tant s’en faut. Certaines
memes de ces modifications ont eu pour conséquence que
la réduction érait indirectement proportionnelle aux charges
des contribuables.

Faire face pour une femme a ses obligations de mére est
cependant un apport essentiel a la communauté humaine et
a son devenir harmonieux.

Nombre dorganismes et de personnes particuliérement
attentifs aux problemes sociaux d’aujourd’hui et aux répon-
ses concretes a leur apporter sont de plus en plus conscients
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Voorstel van wet betreffende het matigen van
de belastingdruk voor personen met gezins-
last

(Ingediend door de heer Kevers c.s.)

TOELICHTING

Dit voorstel is al ¢ens ingediend in 1974. De ontwikkeling
in de financiéle toestand maake het nog dringender.

fet lijdt voor niemand rwijfel dat de indirecte belastingen
zwaarder drukken op gezinnen met een bescheiden inkomen
die verschillende kinderen te hunnen laste hebben.

Terwijl sommigen op middelen zinnen om het aantal
geboorten te verminderen, dat volgens de jongste statistieck
reeds op een bedenkelijk laag peil ligt, achten wij het veeleer
dringend geboden meer gelijkheid inzake belastingen tot stand
te brengen en aan hen die er nog de moed toe hebben, de
materiéle middelen te verschaffen om kinderen groot te
brengen.

De belastingaanpassingen die tot nog toe door de opeen-
volgende regeringen zijn toegepast, hebben, omdat zij al te
beperke bleven, op verre na niet hun deel bereikt. Sommige
aanpassingen hebben zelfs tot gevolg gehad dat de belasting-
verlaging omgekeerd evenredig was aan de gezinslast van de
betrokkenen.

En toch, voor ecn vrouw betekent het nakomen van haar
verplichtingen als moeder een wezenlijke bijdrage aan de
samenleving en haar harmonische ontwikkeling.

Tal van instellingen en personen die bijzonder aan-
dacht besteden aan de maatschappelijke problemen en de
concrete oplossingen die hieraan moeten worden gegeven, zijn
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de la valeur irremplacable du réle de la mere et de Pimpor-
tance de sa présence auprés de ses enfants.

Aucun moyen cependant n’est actuellement disponible pour
concrétiser cette prise de conscience.

Au contraire, le role d’éducatrice est pénalisé tant matériel-
lement (par le manque i gagner) que psychologiquement
(maman = sans profession; impossibilité pour elle de béné-
ficier des services mis a la disposition des travailleurs et de
participer a la vie socio-culturelle).

Cette pénalisation se poursuit méme lorsque la « maman »
atteint le soir de sa vie; aucune pension, en effet, ne lui est
allouée pour les services, irremplacables cependant, qu’elle a
rendus tant aux siens qu’a la collectivité tout enti¢re, au pro-
gres de laquelle ils contribuent.

Un abattement aussi minime de « contributions » que celui
qui est actuellement consenti sur des montants d’ailleurs
dérisoires ne peut plus, pour des raisons de simple dignité,
étre maintenu.

1l convient d’ajouter que la situation actuelle d’inflation
galopante rend encore plus critique la situation de celles et
de ceux qui ont, dans I'intérée général, accepté des charges
trés lourdes.

1l importe, en conséquence, de revoir fondamentalement les
bases d’imposition et les moyens de leur plus juste percep-
tion.

En attendant cette réforme profonde, il faut prendre
au plus t6t quelques mesures trés concrétes. Une fois celles-ci
réalisées il ne semble plus qu’il doive y avoir d’obstacle fonda-
mental a la suppression du cumul des revenus des époux.

Pour éviter des distorsions nouvelles il nous parait oppor-
tun de proposer les modifications ci-aprés aux articles 79
et 81 du Code des impots sur les revenus.

Enfin, il convient, en outre, de majorer le seuil (actuelle-
ment de 125 000 francs) au-dessus duquel la réduction pour
jeunes foyers n’est plus attribuée.

J. KEVERS.
“*

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1¥

L’article 79 du Code des impdts sur les revenus est modifié
comme suit :

« L’impét n'est pas dii lorsque le revenu imposable
n’atteint pas :

» 1° 80 000 francs, pour les contribuables n’ayant aucune
personne a charge;

(2)

zich steeds meer bewust van de onvervangbare rol van de
moeder en het belang van haar aanwezigheid bij haar kin-
deren. ‘

Er bestaat tot dusverre geen enkel middel om dat besef in
werkelijkheid om te zetten.

Integendeel, de taak van opvoedster wordt nog verzwaard,

zowel materieel {(winstderving) als psychologisch (een moeder

— zonder beroep — kan onmogelijk dezelfde voordelen

 genieten als de werknemers en kan niet declnemen aan het

sociaal-culturele leven).

Deze nadelen werken nog door als de moeder haar levens-
avond bereikt; zij ontvangt immers geen pensioen voor de
nochtans onvervangbare diensten die zij heeft bewezen, zowel
aan haar gezin als aan de gehele gemeenschap, die zij mee
vooruitgeholpen heeft.

Een zo geringe belastingaftrek als thans wordt toegestaan
op trouwens belachelijk kleine bedragen, is, alleen al waar-
digheidshalve, niet meer annemelijk.

Hierbij komt dat de voorthollende inflatie de toestand
van hen die, in het algemeen belang, aanvaard hebben zeer
zware lasten te dragen, nog hachelijker maakt.

De belastinggrondslagen en de middelen ter bereiking
van een rechtvaardiger belastinginning behoren dus grondig
te worden herzien.

In afwachting van die grondige hervorming moeten zo
spoedig mogelijk enkele zeer concrete maatregelen worden
genomen. Zodra die zijn tot stand gekomen, schijnt er geen
wezenlijk bezwaar meer te zijn om de samenvoeging van de
inkomens van de echtgenoten af te schaffen.

Ten einde nieuwe scheeftrekkingen te voorkomen, lijkt het
ons raadzaam de navolgende wijzigingen voor te stellen in
de artikelen 79 en 81 van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen.

Tenslotte dient ook het grensbedrag (thans 125 000 frank),
waarboven geen vermindering voor jonge gezinnen meer
wordt toegestaan, te worden verhoogd.

*
*%x

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

Artikel 79 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
wordt gewijzigd als volgt :

« De belasting is niet verschuldigd wanneer het belastbaar
inkomen minder bedraagt dan :

» 1° 80000 frank voor belastingplichtigen die niemand
te hunnen laste hebben;



(3)

»2° 120000 francs, pour les contribuables ayant une per-
sonne a charge; ce dernier montant est porté 3 150 000 francs
si le contribuable a eu 2 un moment donné quatre personnes
a charge;

» 3° 140 000 francs, pour les contribuables ayant deux per-
sonnes a charge; .

» 4° 180 000 francs, pour les contribuables ayant trois per-
sonnes a charge;

» 5% 220000 francs, pour les contribuables ayant quatre
personnes a charge;

» 6 220 000 francs, augmentés de 50 000 francs par per-
sonne a charge au-deld de la quatrieme, pour les contri-
buables ayant plus de quatre personnes 4 charge. »

ART. 2.

L’article 81 du méme Code est modifié comme suit :

«§ 1. Sur Pimpét, calculé conformément a I'article 78,
il est accordé une réduction de :

» 12 10 p.c. pour les contribuables ayant une personne a
charge; cette réduction est portée a 35 p.c. si le contribuable
a eu 4 un moment donné au moins quatre personnes a charge;

» 2" 15 p.c. pour les contribuables ayant deux personnes
a charge;

» 3" 25 p.c. pour les contribuables ayant trois personnes
a charge;

» 4° 35 p.c. pour les contribuables ayant quatre personnes
a charge;

»5° 45 p.c. pour les contribuables ayant cinq personnes
a charge;

» 6 60 p.c. pour les contribuables ayant six personnes
a charge;

»7° 100 p.c. pour les contribuables ayant au moins sept
personnes i charge.

» § 2. Aucune réduction n’est toutefois accordée sur Pimpét
qui se rapporte a la partic du revenu imposable qui excede
500000 francs, augmenté de 50 000 francs par personne 2
charge au-dela de la quatriéme.

» Cet impét est calculé aux taux prévus pour les tranches
du revenu imposable au-dela de ce montant. »

ART. 3.

A Tarticle 87, § 2, du méme Code, les mots « qui excede

125 000 francs » sont remplacés par les mots « qui excede
200 000 francs ».

J. KEVERS.

A. LAGAE.

C. DECLERCQ.
A. TILQUIN.

R. CONROTTE.
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» 2° 120 000 frank voor belastingplichtigen met é&én per-
soon te hunnen laste; dit bedrag wordt op 150 000 frank
gebracht indien de belastingplichtige op een gegeven ogenblik
vier personen te zijnen laste heeft gehad;

» 3° 140 000 frank voor belastingplichtigen met twee per-
sonen te hunnen laste;

» 4 180 000 frank voor belastingplichtigen met drie per-
sonen te hunnen laste;

» 5° 220 000 frank voor belastingplichtigen met vier per-
sonen te hunnen laste;

»6° 220 000 frank vermeerderd met 50000 frank per
persoon ten laste boven de vierde, voor belastingplichtigen
met meer dan vier personen te hunnen laste. »

ARrT. 2.

Artikel 81 van hetzelfde Wetboek wordt gewijzigd als
volgt :

«§ 1. Op de belasting, berekend overeenkomstig artikel 78,
wordt een vermindering toegestaan van :

» 1° 10 pct. voor belastingplichtigen met één persoon te
hunnen laste; deze vermindering wordt op 35 pct. gebracht in-
dien de belastingplichtige op een gegeven ogenblik ten minste
vier personen te zijnen laste heeft gehad;

»2° 15 pet. voor belastingplichtigen met twee personen te
hunnen laste;

» 3% 25 pct. voor belastingplichtigen met drie personen
te hunnen laste;

4° 35 pct. voor belastingplichtigen met vier personen te
hunnen laste;

» 5% 45 pct. voor belastingplichtigen met vijf personen te
hunnen laste;

» 6° 60 pct. voor belastingplichtigen met zes personen te
hunnen Ilaste;

» 7 100 pct. voor belastingplichtigen met ten minste zeven
personen te hunnen laste.

» § 2. Evenwel wordt geen vermindering toegestaan op de
belasting die betrekking heeft op het gedeelte van het
belastbaar inkomen boven 500 000 frank, vermeerderd met
50000 frank per persoon ten laste na de vierde.

» Deze belasting wordt berekend op basis van de aanslag-
voeten bepaald voor de gedeelten van het belastbaar inkomen
boven dat bedrag. »

ART. 3.

In artikel 87, § 2, van hetzelfde Wetboek worden de woor-
den « boven 125000 frank » vervangen door de woorden
« boven 200 000 frank ». )

31.646 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



